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1 Samuel 15: 

1 And Samuel said to Saul, “The LORD sent 

me to anoint you king over his people Israel; now 

therefore listen to the words of the LORD. 2 Thus 

says the LORD of hosts, ‘I have noted what Amalek 

did to Israel in opposing them on the way when 

they came up out of Egypt. 3 Now go and strike 

Amalek and devote to destruction1 all that they 

have. Do not spare them, but kill both man and 

woman, child and infant, ox and sheep, camel and 

donkey.’” 

4 So Saul summoned the people and num-

bered them in Telaim, two hundred thousand men 

on foot, and ten thousand men of Judah. 5 And Saul 

came to the city of Amalek and lay in wait in the 

valley. 6 Then Saul said to the Kenites, “Go, depart; 

go down from among the Amalekites, lest I destroy 

you with them. For you showed kindness to all the 

people of Israel when they came up out of Egypt.” 

So the Kenites departed from among the Amalek-

ites. 7 And Saul defeated the Amalekites from 

Havilah as far as Shur, which is east of Egypt. 8 And 

he took Agag the king of the Amalekites alive and 

devoted to destruction all the people with the edge 

of the sword. 9 But Saul and the people spared Agag 

and the best of the sheep and of the oxen and of the 

fattened calves2 and the lambs, and all that was 

good, and would not utterly destroy them. All that 

was despised and worthless they devoted to de-

struction. 

10 The word of the LORD came to Samuel: 

11 “I regret3 that I have made Saul king, for he has 

turned back from following me and has not per-

formed my commandments.” And Samuel was an-

gry, and he cried to the LORD all night. 12 And Sam-

uel rose early to meet Saul in the morning. And it 

was told Samuel, “Saul came to Carmel, and be-

hold, he set up a monument for himself and turned 

and passed on and went down to Gilgal.” 13 And 

Samuel came to Saul, and Saul said to him, 

“Blessed be you to the LORD. I have performed the 

commandment of the LORD.” 14 And Samuel said, 

“What then is this bleating of the sheep in my ears 
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1 Samuel 15: 

1 Entonces Samuel dijo a Saúl: «El SEÑOR me 

envió a que te ungiera por rey sobre Su pueblo, sobre 

Israel; ahora pues, está atento a16 las palabras del SE-

ÑOR. 2 Así dice el SEÑOR de los ejércitos: “Yo casti-

garé17 a Amalec por lo que hizo a Israel, cuando se 

puso contra él en el camino mientras subía de Egipto. 

3 Ve ahora, y ataca18 a Amalec, y destruye19 por com-

pleto20 todo lo que tiene, y no te apiades de él; antes 

bien, da muerte tanto a hombres como a mujeres, a ni-

ños como a niños de pecho, a bueyes como a ovejas, a 

camellos como a asnos”». 

4 Entonces Saúl convocó al pueblo, y los 

contó21 en Telaim: 200,000 soldados de a pie, y 10,000 

hombres de Judá. 5 Saúl fue a la ciudad de Amalec y se 

emboscó en el valle. 6 Y dijo Saúl a los quenitas: «Vá-

yanse, apártense, desciendan de entre los amalecitas, 

para que yo no los destruya junto con ellos; porque us-

tedes mostraron misericordia a todos los israelitas 

cuando subían de Egipto». Entonces los quenitas se 

apartaron de entre los amalecitas. 

7 Saúl derrotó22 a los amalecitas desde Havila 

en dirección a Shur, que está al oriente23 de Egipto. 

8 Capturó vivo a Agag, rey de los amalecitas, y des-

truyó por completo a todo el pueblo a filo de espada. 

9 Pero Saúl y el pueblo perdonaron a Agag, y lo mejor 

de las ovejas, de los bueyes, de los animales engorda-

dos, de los corderos y de todo lo bueno. No lo quisie-

ron destruir por completo; pero todo lo despreciable y 

sin valor lo destruyeron totalmente. 

10 Entonces vino la palabra del SEÑOR a Sa-

muel: 11 «Me pesa haber hecho rey a Saúl, porque ha 

dejado de seguirme24 y no ha cumplido Mis manda-

mientos». Y Samuel se conmovió, y clamó al SEÑOR 

toda la noche. 12 Y se levantó Samuel muy de mañana 

para ir al encuentro de Saúl; y se le dio aviso a Samuel: 

Saúl se ha ido a Carmel, donde se ha levantado un mo-

numento para sí, y dando la vuelta, ha seguido adelante 

bajando25 a Gilgal. 

13 Entonces Samuel vino a Saúl, y Saúl le dijo: 

«¡Bendito seas del SEÑOR! He cumplido el manda-

miento del SEÑOR». 14 Pero Samuel dijo: «¿Qué es este 

balido26 de ovejas en mis oídos y el mugido27 de 

 
1 1 Samuel 15:3 That is, set apart (devote) as an offering to the Lord (for destruction); also verses 8, 9, 15, 18, 20, 21 
2 1 Samuel 15:9 The meaning of the Hebrew term is uncertain 
3 1 Samuel 15:11 See also verses 29, 35 
16 1 Samuel 15:1 Lit. escucha el sonido de. 
17 1 Samuel 15:2 O visitaré. 
18 1 Samuel 15:3 Lit. hiere. 
19 1 Samuel 15:3 Lit. destruyan. 
20 1 Samuel 15:3 O dedica al anatema, y así en el resto del cap. 
21 1 Samuel 15:4 O los alistó. 
22 1 Samuel 15:7 Lit. hirió. 
23 1 Samuel 15:7 Lit. antes. 
24 1 Samuel 15:11 Lit. se ha vuelto de en pos de Mí. 
25 1 Samuel 15:12 Lit. y descendió. 
26 1 Samuel 15:14 Lit. sonido. 
27 1 Samuel 15:14 Lit. sonido. 

https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.8&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.9&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.15&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.18&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.20&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.21&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.29&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.35&version=ESV
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and the lowing of the oxen that I hear?” 15 Saul said, 

“They have brought them from the Amalekites, for 

the people spared the best of the sheep and of the 

oxen to sacrifice to the LORD your God, and the rest 

we have devoted to destruction.” 16 Then Samuel 

said to Saul, “Stop! I will tell you what the LORD 

said to me this night.” And he said to him, “Speak.” 

17 And Samuel said, “Though you are little 

in your own eyes, are you not the head of the tribes 

of Israel? The LORD anointed you king over Israel. 

18 And the LORD sent you on a mission and said, 

‘Go, devote to destruction the sinners, the Amalek-

ites, and fight against them until they are con-

sumed.’ 19 Why then did you not obey the voice of 

the LORD? Why did you pounce on the spoil and do 

what was evil in the sight of the LORD?” 20 And 

Saul said to Samuel, “I have obeyed the voice of 

the LORD. I have gone on the mission on which the 

LORD sent me. I have brought Agag the king of 

Amalek, and I have devoted the Amalekites to de-

struction. 21 But the people took of the spoil, sheep 

and oxen, the best of the things devoted to destruc-

tion, to sacrifice to the LORD your God in Gilgal.” 

22 And Samuel said, 

“Has the LORD as great delight in burnt offer-

ings and sacrifices, 

    as in obeying the voice of the LORD? 

Behold, to obey is better than sacrifice, 

    and to listen than the fat of rams. 

23 For rebellion is as the sin of divination, 

    and presumption is as iniquity and idolatry. 

Because you have rejected the word of the 

LORD, 

    he has also rejected you from being king.” 

 

24 Saul said to Samuel, “I have sinned, for I 

have transgressed the commandment of the LORD 

and your words, because I feared the people and 

obeyed their voice. 25 Now therefore, please pardon 

my sin and return with me that I may bow before 

the LORD.” 26 And Samuel said to Saul, “I will not 

return with you. For you have rejected the word of 

the LORD, and the LORD has rejected you from be-

ing king over Israel.” 27 As Samuel turned to go 

away, Saul seized the skirt of his robe, and it tore. 

28 And Samuel said to him, “The LORD has torn the 

kingdom of Israel from you this day and has given 

it to a neighbor of yours, who is better than you. 

29 And also the Glory of Israel will not lie or have 

regret, for he is not a man, that he should have re-

gret.” 30 Then he said, “I have sinned; yet honor me 

bueyes que oigo?». 15 Y Saúl respondió: «Los han 

traído de los amalecitas, porque el pueblo perdonó lo 

mejor de las ovejas y de los bueyes, para sacrificar al 

SEÑOR tu Dios; pero lo demás lo destruimos por com-

pleto». 16 Dijo entonces Samuel a Saúl: «Espera, dé-

jame declararte lo que el SEÑOR me dijo anoche». Y él 

le dijo: «Habla». 

17 Y Samuel dijo: «¿No es verdad que aunque 

eras pequeño a tus propios ojos, fuiste nombrado jefe 

de las tribus de Israel y el SEÑOR te ungió rey sobre 

Israel, 18 y que el SEÑOR te envió en una misión28, y te 

dijo: “Ve, y destruye por completo a los pecadores, los 

amalecitas, y lucha contra ellos hasta que sean exter-

minados?”. 19 ¿Por qué, pues, no obedeciste la voz del 

SEÑOR, sino que te lanzaste sobre el botín e hiciste lo 

malo ante los ojos del SEÑOR?». 

20 Entonces Saúl dijo a Samuel: «Yo obedecí la 

voz del SEÑOR, y fui en la misión29 a la cual el SEÑOR 

me envió, y he traído a Agag, rey de Amalec, y he des-

truido por completo a los amalecitas. 21 Pero el pueblo 

tomó del botín ovejas y bueyes, lo mejor de las cosas 

dedicadas al anatema30, para ofrecer sacrificio al SE-

ÑOR tu Dios en Gilgal». 22 Y Samuel dijo: 

«¿Se complace el SEÑOR tanto 

En holocaustos y sacrificios 

Como en la obediencia31 a la voz del SEÑOR? 

Entiende, el obedecer es mejor que un sacrificio, 

Y el prestar atención, que la grasa de los carneros. 

23 Porque la rebelión es como el pecado de adivi-

nación, 

Y la desobediencia32, como la iniquidad e idola-

tría. 

Por cuanto tú has desechado la palabra del SE-

ÑOR, 

Él también te ha desechado para que no seas33 

rey». 

24 Entonces Saúl dijo a Samuel: «He pecado. 

En verdad he quebrantado el mandamiento34 del SE-

ÑOR y tus palabras, porque temí al pueblo y escuché su 

voz. 25 Ahora pues, te ruego que perdones mi pecado y 

vuelvas conmigo para que adore al SEÑOR». 26 Pero Sa-

muel respondió a Saúl: «No volveré contigo; porque 

has desechado la palabra del SEÑOR, y el SEÑOR te ha 

desechado para que no seas35 rey sobre Israel». 

27 Cuando Samuel se volvía para irse, Saúl asió 

el borde de su manto, y este se rasgó. 28 Entonces Sa-

muel le dijo: «Hoy el SEÑOR ha arrancado de ti el reino 

de Israel, y lo ha dado a un prójimo tuyo que es mejor 

que tú. 29 También la Gloria36 de Israel no mentirá ni 

cambiará su propósito, porque Él no es hombre para 

que cambie de propósito». 30 Saúl respondió: «He 

 
28 1 Samuel 15:18 Lit. un camino. 
29 1 Samuel 15:20 Lit. el camino. 
30 1 Samuel 15:21 O a la destrucción. 
31 1 Samuel 15:22 Lit. obedecer. 
32 1 Samuel 15:23 O insubordinación. 
33 1 Samuel 15:23 Lit. de ser. 
34 1 Samuel 15:24 Lit. la boca. 
35 1 Samuel 15:26 Lit. de ser. 
36 1 Samuel 15:29 O Eminencia. 
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now before the elders of my people and before Is-

rael, and return with me, that I may bow before the 

LORD your God.” 31 So Samuel turned back after 

Saul, and Saul bowed before the LORD. 

32 Then Samuel said, “Bring here to me 

Agag the king of the Amalekites.” And Agag came 

to him cheerfully.4 Agag said, “Surely the bitterness 

of death is past.” 33 And Samuel said, “As your 

sword has made women childless, so shall your 

mother be childless among women.” And Samuel 

hacked Agag to pieces before the LORD in Gilgal. 

34 Then Samuel went to Ramah, and Saul 

went up to his house in Gibeah of Saul. 35 And Sam-

uel did not see Saul again until the day of his death, 

but Samuel grieved over Saul. And the LORD re-

gretted that he had made Saul king over Israel. 

 

Good morning. My name is Rick. 

When I was getting ready to write a sermon for 

this Sunday, I asked my wife, “What do you think I 

should preach on?” My wife is kind of like my muse: 

she has been tremendously helpful to me through the 

years in my ministry, often as a sounding board. She 

answered, “Well, what has God been impressing on 

you through your daily Bible reading?” Now I’m kind 

of a language nerd, and a couple of years ago I decided 

to freshen up my daily Bible reading routine by reading 

through the Old Testament very slowly in the original 

Hebrew language. It has been a great experience: I have 

had to focus on the details in verse after verse, and seen 

lots of things that I never saw before, even though I had 

read through the entire Bible a number of times before. 

I’ve gotten as far as the book of 2 Samuel, and my an-

swer to Betty was immediate: “Why did God choose 

king Saul as the first king of Israel when he knew in 

advance that Saul would be a total failure?” And the 

more I thought about it, the more I realized that this 

question, and Saul’s failed life as a whole, are an im-

portant object lesson for us as believers. So let’s look 

at these. 

A Tale of Two Kings 

The books of 1 and 2 Samuel could be called 

“A Tale of Two Kings”, Saul, the first king of Israel, 

and David, the second king, from two completely dif-

ferent families and tribes. Both Saul and David were 

chosen by God to be king, and both were anointed as 

king by the prophet Samuel. David was anointed while 

Saul was still king, because God had already rejected 

Saul as the true king, which caused all kinds of trouble, 

as we shall see. 

1 Samuel starts in the time of the Judges, be-

fore there were any kings in Israel. Samuel was the last 

of the judges, and when he got old his sons proved to 

be bad choices to replace him, so in 1 Samuel chapter 

8 the people demanded that a king be chosen. Both 

Samuel and God said that that was a bad idea, because 

pecado, pero te ruego que me honres ahora delante de 

los ancianos de mi pueblo y delante de Israel y que re-

greses conmigo para que yo adore al SEÑOR tu Dios». 

31 Volvió Samuel tras Saúl, y Saúl adoró al SEÑOR. 

32 Entonces Samuel dijo: «Tráiganme a Agag, 

rey de los amalecitas». Y Agag vino a él alegremente. 

Y Agag dijo: «Ciertamente, la amargura de la muerte 

ha pasado ya». 33 Pero Samuel dijo: «Como tu espada 

ha dejado a las mujeres sin hijos, así también tu madre 

será sin hijo entre las mujeres». Y Samuel despedazó 

a Agag delante del SEÑOR en Gilgal. 

34 Luego Samuel se fue a Ramá, pero Saúl 

subió a su casa en Guibeá de Saúl. 35 Samuel no vio 

más a Saúl mientras vivió. Y Samuel lloraba por Saúl, 

pues el SEÑOR se había arrepentido de haber puesto a 

Saúl por rey sobre Israel. 

 

Buenos días. Me llamo Rick. 

Cuando me estaba preparando para escribir un 

sermón para este domingo, le pregunté a mi esposa: “¿So-

bre qué crees que debo predicar?” Mi esposa es como mi 

musa: me ha sido de gran ayuda a lo largo de los años en 

mi ministerio, a menudo como una orientadora. Ella res-

pondió: “Pues, ¿qué te ha estado recalcando Dios a través 

de tu lectura diaria de la Biblia?” Pues yo soy una especie 

de nerd de los idiomas, y hace un par de años decidí re-

frescar mi rutina diaria de lectura de la Biblia leyendo el 

Antiguo Testamento muy lentamente en el idioma hebreo 

original. Ha sido una gran experiencia: he tenido que con-

centrarme en los detalles versículo por versículo, y he 

visto muchas cosas que nunca antes había visto, a pesar 

de que había leído toda la Biblia varias veces antes. Ya 

llegué hasta el libro de 2 Samuel, y mi respuesta a Betty 

fue inmediata: “¿Por qué Dios eligió al rey Saúl como el 

primer rey de Israel cuando sabía de antemano que Saúl 

sería un fracaso total?” Y entre más pensaba en esto, más 

me daba cuenta de que esta cuestión, y la vida fallida de 

Saúl en general, son una lección objetiva importante para 

nosotros como creyentes. Así que echemos un vistazo a 

estos. 

Una historia de dos reyes 

Los libros de 1 y 2 Samuel podrían llamarse 

“Una historia de dos reyes”, Saúl, el primer rey de Israel, 

y David, el segundo rey, de dos familias y tribus comple-

tamente diferentes. Tanto Saúl como David fueron esco-

gidos por Dios para ser rey, y ambos fueron ungidos 

como rey por el profeta Samuel. David fue ungido 

cuando Saúl aún era rey, porque Dios ya había rechazado 

a Saúl como el rey verdadero, lo que causó todo tipo de 

problemas, como veremos. 

1 Samuel comienza en el tiempo de los Jueces, 

antes de que hubiera reyes en Israel. Samuel fue el último 

de los jueces, y cuando envejeció, sus hijos resultaron ser 

malas opciones para reemplazarlo, por lo que en 1 Sa-

muel capítulo 8, el pueblo exigió que se eligiera un rey. 

Tanto Samuel como Dios dijeron que esa era una mala 

 
4 1 Samuel 15:32 Or haltingly (compare Septuagint); the Hebrew is uncertain 
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kings would just end up oppressing them, but the peo-

ple insisted. 

Saul becomes the first king of the nation of Israel. 

So God chose Saul to be the first king. In 1 

Samuel chapter 9 it talks about how Saul and his serv-

ant were trying to find some lost donkeys when they 

came to the city where Samuel lived. And this is what 

it says in: 

1 Samuel 9:15-17: 15 Now the day before Saul came, 

the LORD had revealed to Samuel: 16 “Tomorrow about 

this time I will send to you a man from the land of 

Benjamin, and you shall anoint him to be prince5 over 

my people Israel. He shall save my people from the 

hand of the Philistines. For I have seen6 my people, 

because their cry has come to me.” 17 When Samuel 

saw Saul, the LORD told him, “Here is the man of 

whom I spoke to you! He it is who shall restrain my 

people.” 

And then later on it says in: 

1 Samuel 10:1a: Then Samuel took a flask of oil and 

poured it on his head and kissed him and said, “Has 

not the LORD anointed you to be prince7 over his peo-

ple Israel? And you shall reign over the people of the 

LORD and you will save them from the hand of their 

surrounding enemies. 

 

So who was Saul? 

Saul was from the tribe of Benjamin, which 

was the smallest tribe in Israel. 

Saul was apparently the tallest man in Israel! It 

says in 1 Samuel 9:2 and 10:23 that he was a head taller 

than anyone else in the country. And it says in 1 Samuel 

9:2 that “There was not a man among the people of Is-

rael more handsome than he.” So he was a marvellous 

specimen of manhood. Even so, he seemed to be a hum-

ble man at first: In 1 Samuel 10:21-22 when the people 

were ready to acclaim him as their chosen king, he had 

hidden himself among the baggage so they couldn’t 

find him! Or maybe he was just scared to take on such 

a great responsibility. 

His kingship started out very well. In 1 Samuel 

9 and 10 God shows him various miraculous signs to 

encourage in the kingship, and he is even filled with the 

Spirit of God on several occasions, as in 1 Samuel 10:9-

12 and 1 Samuel 11:6. In 1 Samuel 11 the Ammonites 

attacked Israel, and Saul took command of the army 

and defeated them by using some wise military strat-

egy, which finally solidified his kingship. And then in 

chapter 13 he really got the army and the nation orga-

nized, and had a major victory over the Philistines, who 

were the number one oppressor of Israel at that time. 

idea, porque los reyes terminarían oprimiéndolos, pero el 

pueblo insistió. 

Saúl llega a ser el primer rey de la nación de Israel. 

Entonces Dios escogió a Saúl para ser el primer 

rey. En 1 Samuel capítulo 9 habla de cómo Saúl y su 

siervo estaban tratando de encontrar unos asnos perdidos 

cuando llegaron a la ciudad donde vivía Samuel. Y esto 

es lo que dice en: 

1 Samuel 9:15-17: 15 Ahora bien, un día antes de la lle-

gada de Saúl, el SEÑOR había revelado esto a37 Samuel: 

16 «Mañana como a esta hora te enviaré un hombre de la 

tierra de Benjamín, lo ungirás para que sea príncipe so-

bre Mi pueblo Israel, y él librará a Mi pueblo del domi-

nio de los filisteos. Porque Yo he visto la aflicción de 

Mi pueblo, pues su clamor ha llegado hasta Mí». 

17 Cuando Samuel vio a Saúl, el SEÑOR le dijo38: «Este 

es el hombre de quien te hablé. Él gobernará a Mi pue-

blo». 

Y luego más adelante dice en: 

1 Samuel 10:a: Entonces Samuel tomó el frasco de 

aceite, lo derramó sobre la cabeza de Saúl39, lo besó y le 

dijo: «¿No te ha ungido el SEÑOR por príncipe sobre Su 

heredad? 

 

Entonces, ¿quién fue Saúl? 

Saúl era de la tribu de Benjamín, que era la tribu 

más pequeña de Israel. 

¡Aparentemente, Saúl era el hombre más alto de 

Israel! Dice en 1 Samuel 9:2 y 10:23 que era tan alto que 

todos los demás del país apenas le llegaban al hombro. Y 

dice en 1 Samuel 9:2 que “No había nadie más bien pa-

recido que él entre los israelitas”. Así que era un maravi-

lloso espécimen de hombría. Aun así, al principio parecía 

ser un hombre humilde: en 1 Samuel 10:21-22, cuando el 

pueblo estaba listo para aclamarlo como su rey escogido, 

¡se había escondido entre el equipaje para que no pudie-

ran encontrarlo! O tal vez sólo tenía miedo de asumir una 

responsabilidad tan grande. 

Su reinado empezó muy bien. En 1 Samuel 9 y 

10 Dios le muestra varias señales milagrosas para ani-

marlo en el reinado, e incluso se llena del Espíritu de Dios 

en varias ocasiones, como en 1 Samuel 10:9-12 y 1 Sa-

muel 11:6. En 1 Samuel 11, los amonitas atacaron a Is-

rael, y Saúl tomó el mando del ejército y los derrotó 

usando una sabia estrategia militar, que finalmente con-

solidó su reinado. Y luego, en el capítulo 13, organizó 

efectivamente el ejército y la nación, y obtuvo una gran 

victoria sobre los filisteos, que eran el opresor número 

uno de Israel en ese momento. 

Pero luego las cosas comenzaron a desmoro-

narse. Los filisteos salieron con fuerza para mantener su 

dominio sobre los israelitas, y los israelitas comenzaron 

 
5 1 Samuel 9:16 Or leader 
6 1 Samuel 9:16 Septuagint adds the affliction of 
7 1 Samuel 10:1 Or leader 
37 1 Samuel 9:15 Lit. había destapado el oído de. 
38 1 Samuel 9:17 Lit. respondió. 
39 1 Samuel 10:1 Lit. su cabeza. 
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But then things began to fall apart. The Philis-

tines came out in force to maintain their dominance 

over the Israelites, and the Israelites began to lose the 

battle, and panic began to set in. Saul went back to his 

home and headquarters in Gilgal, in Benjamin, to wait 

for Samuel to arrive. Apparently God had told Saul, 

through the prophet Samuel, to wait patiently for a full 

seven days until Samuel arrived to offer a burnt offer-

ing, in order to receive God’s blessing for victory in the 

war. But in the middle of a war it’s hard to be patient 

and do nothing. Let’s read what Saul did: 

1 Samuel 13:8-14: 8 He waited seven days, the time 

appointed by Samuel. But Samuel did not come to 

Gilgal, and the people were scattering from him. 9 So 

Saul said, “Bring the burnt offering here to me, and 

the peace offerings.” And he offered the burnt offer-

ing. 10 As soon as he had finished offering the burnt of-

fering, behold, Samuel came. And Saul went out to 

meet him and greet him. 11 Samuel said, “What have 

you done?” And Saul said, “When I saw that the peo-

ple were scattering from me, and that you did not 

come within the days appointed, and that the Philis-

tines had mustered at Michmash, 12 I said, ‘Now the 

Philistines will come down against me at Gilgal, and I 

have not sought the favor of the LORD.’ So I forced 

myself, and offered the burnt offering.” 13 And Samuel 

said to Saul, “You have done foolishly. You have not 

kept the command of the LORD your God, with which 

he commanded you. For then the LORD would have 

established your kingdom over Israel forever. 14 But 

now your kingdom shall not continue. The LORD has 

sought out a man after his own heart, and the LORD 

has commanded him to be prince8 over his people, be-

cause you have not kept what the LORD commanded 

you.” 

Clearly he was supposed to have waited for 

Samuel, even if Samuel arrived a little late. That was 

why he used the word “forced” in verse 12: he knew he 

had done wrong, and was implying that he had no 

choice. But why did this impatience on the part of Saul 

bring about such a sweeping condemnation? Why did 

it cost his descendants the kingship? In fact, Samuel 

told him that God had now chosen someone else to be 

king, someone “after his own heart”! The answer is that 

this was a critical test of Saul’s character and of his 

view of God. Saul did not trust God to handle the situ-

ation, since it seemed like the situation had been al-

lowed to get out of hand, with the people abandoning 

him and the Philistines gaining the upper hand more 

and more. And he did not see obedience to God as 

something that important, because he did not view 

God’s authority as being that important. He didn’t trust 

God, and he didn’t obey God. Those are two critical 

things in the life of a true follower of God, and we shall 

see more about that later on. 

a perder la batalla, y el pánico comenzó a apoderarse de 

ellos. Saúl regresó a su hogar y cuartel general en Gilgal, 

en Benjamín, para esperar a que llegara Samuel. Aparen-

temente, Dios le había dicho a Saúl, a través del profeta 

Samuel, que esperara pacientemente durante siete días 

completos hasta que llegara Samuel para ofrecer un ho-

locausto, para recibir la bendición de Dios por la victoria 

en la guerra. Pero en medio de una guerra es difícil man-

tener la paciencia sin hacer nada. Leamos lo que hizo 

Saúl: 

1 Samuel 13:8-14: 

8 Él esperó siete días, conforme al tiempo que 

Samuel había señalado, pero Samuel no llegaba a Gil-

gal, y el pueblo se le dispersaba. 9 Entonces Saúl dijo: 

«Tráiganme el holocausto y las ofrendas de paz». Y él 

ofreció el holocausto. 10 Tan pronto como terminó de 

ofrecer el holocausto, llegó Samuel; y Saúl salió a su 

encuentro para saludarle40. 

11 Pero Samuel dijo: «¿Qué has hecho?». Y Saúl 

respondió: «Como vi que el pueblo se me dispersaba, 

que tú no llegabas dentro de los días señalados y que los 

filisteos estaban reunidos en Micmas, 12 me dije: “Ahora 

los filisteos descenderán contra mí en Gilgal, y no he 

implorado el favor del SEÑOR”. Así que me vi forzado, 

y ofrecí el holocausto». 

13 Samuel dijo a Saúl: «Has obrado neciamente; 

no has guardado el mandamiento que el SEÑOR tu Dios 

te ordenó, pues ahora el SEÑOR hubiera establecido tu 

reino sobre41 Israel para siempre. 14 Pero ahora tu reino 

no perdurará. El SEÑOR ha buscado para sí un hombre 

conforme a Su corazón, y el SEÑOR lo ha designado 

como príncipe sobre Su pueblo porque tú no guardaste 

lo que el SEÑOR te ordenó». 

Claramente se suponía que debía haber esperado 

a Samuel, aun si Samuel llegara un poco tarde. Por eso 

usó la palabra “forzado” en el versículo 12: sabía que ha-

bía hecho mal y estaba dando a entender que no tenía otra 

opción. Pero ¿por qué esta impaciencia de parte de Saúl 

provocó una condenación tan radical? ¿Por qué les costó 

a sus descendientes la realeza? De hecho, Samuel le dijo 

que Dios ahora había escogido a alguien más para ser rey, 

¡alguien “conforme a Su corazón”! La respuesta es que 

esta fue una prueba crítica del carácter de Saúl y de su 

visión de Dios. Saúl no confiaba en Dios para manejar la 

situación, ya que parecía que se había permitido que la 

situación se les fuera de las manos, con el pueblo aban-

donándolo y los filisteos ganando cada vez más la ven-

taja. Y no veía la obediencia a Dios como algo tan impor-

tante, porque no veía la autoridad de Dios como algo tan 

importante. No confiaba en Dios, y no obedecía a Dios. 

Esas son dos cosas críticas en la vida de un verdadero 

seguidor de Dios, y veremos más sobre eso más adelante. 

Y debemos notar una cosa más: después de que 

Samuel le dijo esta sentencia tan seria de Dios, no hay 

indicios de que Saúl respondiera de alguna manera. 

 
8 1 Samuel 13:14 Or leader 
40 1 Samuel 13:10 Lit. bendecirle. 
41 1 Samuel 13:13 Lit. a. 
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And we should notice one more thing: after 

Samuel told him this very serious judgment from God, 

there is no indication that Saul responded in any way. 

He certainly didn’t express repentance or sorrow for his 

sin. It was as if he thought that this judgment from God 

didn’t really matter in the long run. But he was wrong. 

God knew his true character. God’s judgments are al-

ways made based on his knowledge of our heart, as we 

shall continue to see. 

If Saul had truly repented at this point, it is pos-

sible that God would have forgiven him and allowed 

his family line to continue as kings. We see other ex-

amples of this in the Bible. But of course God knows 

everything, and he knew that Saul would not repent, so 

his judgment stood. 

And now we come to 1 Samuel chapter 15. 

Please open your Bibles to that chapter so you can see 

the context as we look at it. Here God gives Saul an-

other test of obedience. Not that he had changed his 

mind about his original judgment, but he wanted to 

demonstrate once again what Saul’s true character was. 

First Samuel reminds Saul that he was king 

only because God chose him and sent Samuel to anoint 

him: 

1 Samuel 15:1: And Samuel said to Saul, “The LORD 

sent me to anoint you king over his people Israel; now 

therefore listen to the words of the LORD. 

Then he gives him his orders: 

1 Samuel 15:2-3: 2 Thus says the LORD of hosts, ‘I 

have noted what Amalek did to Israel in opposing 

them on the way when they came up out of Egypt. 

3 Now go and strike Amalek and devote to destruction9 

all that they have. Do not spare them, but kill both 

man and woman, child and infant, ox and sheep, 

camel and donkey.’ 

The Amalekites, descendants of Amalek the 

son of Esau, Jacob’s brother, lived south of Israel in the 

desert. They had attacked the Israelites as they were 

travelling to Canaan after the Exodus from Egypt, in 

Exodus chapter 17, some 600 years before this time. 

After that battle God had told the Israelites that eventu-

ally they would be called on to destroy the Amalekites, 

and now that time had come, some 600 years later. The 

Amalekites had continued to attack and cause trouble 

to Israel many times in the intervening years. 

But does Saul obey this time? 

1 Samuel 15:7-9: 7 And Saul defeated the Amalekites 

from Havilah as far as Shur, which is east of Egypt. 

8 And he took Agag the king of the Amalekites alive 

and devoted to destruction all the people with the edge 

of the sword. 9 But Saul and the people spared Agag 

Ciertamente no expresó arrepentimiento o tristeza por su 

pecado. Era como si pensara que esta sentencia de Dios 

realmente no importaba a largo plazo. Pero estaba equi-

vocado. Dios conocía su verdadero carácter. Los juicios 

de Dios siempre se hacen en base a su conocimiento de 

nuestro corazón, como continuaremos viendo. 

Si Saúl realmente se hubiera arrepentido en este 

momento, es posible que Dios lo hubiera perdonado y 

permitido que su línea familiar continuara como reyes. 

Vemos otros ejemplos de esto en la Biblia. Pero, por su-

puesto, Dios lo sabe todo, y sabía que Saúl no se arrepen-

tiría, así que se mantuvo su sentencia. 

Y ahora llegamos a 1 Samuel capítulo 15. Por fa-

vor abran sus Biblias en este capítulo para que puedan ver 

el contexto a medida que lo vemos. Aquí Dios le da a 

Saúl otra prueba de su obediencia. No es que hubiera 

cambiado de opinión sobre su sentencia original, pero 

quería demostrar una vez más cuál era el verdadero ca-

rácter de Saúl. 

Primero Samuel le recuerda a Saúl que él era rey 

sólo porque Dios lo eligió y envió a Samuel para ungirlo: 

1 Samuel 15:1: Entonces Samuel dijo a Saúl: «El SE-

ÑOR me envió a que te ungiera por rey sobre Su pueblo, 

sobre Israel; ahora pues, está atento a42 las palabras del 

SEÑOR. 

Luego le da sus órdenes: 

1 Samuel 15:2-3: Así dice el SEÑOR de los ejércitos: 

“Yo castigaré43 a Amalec por lo que hizo a Israel, 

cuando se puso contra él en el camino mientras subía de 

Egipto. 3 Ve ahora, y ataca44 a Amalec, y destruye45 por 

completo46 todo lo que tiene, y no te apiades de él; antes 

bien, da muerte tanto a hombres como a mujeres, a ni-

ños como a niños de pecho, a bueyes como a ovejas, a 

camellos como a asnos” 

Los amalecitas, descendientes de Amalec, hijo 

de Esaú, hermano de Jacob, vivían al sur de Israel en el 

desierto. Habían atacado a los israelitas cuando viajaban 

a Canaán después del Éxodo de Egipto, en Éxodo capí-

tulo 17, unos 600 años antes de este tiempo. Después de 

esa batalla, Dios les había dicho a los israelitas que even-

tualmente serían llamados a destruir a los amalecitas, y 

ese momento ahora había llegado, unos 600 años des-

pués. Los amalecitas continuaron atacando y causando 

problemas a Israel muchas veces en los años intermedios. 

Pero ¿esta vez obedece Saúl? 

1 Samuel 15:7-9: 7 Saúl derrotó47 a los amalecitas desde 

Havila en dirección a Shur, que está al oriente48 de 

Egipto. 8 Capturó vivo a Agag, rey de los amalecitas, y 

destruyó por completo a todo el pueblo a filo de espada. 

9 Pero Saúl y el pueblo perdonaron a Agag, y lo mejor de 

las ovejas, de los bueyes, de los animales engordados, 

 
9 1 Samuel 15:3 That is, set apart (devote) as an offering to the Lord (for destruction); also verses 8, 9, 15, 18, 20, 21 
42 1 Samuel 15:1 Lit. escucha el sonido de. 
43 1 Samuel 15:2 O visitaré. 
44 1 Samuel 15:3 Lit. hiere. 
45 1 Samuel 15:3 Lit. destruyan. 
46 1 Samuel 15:3 O dedica al anatema, y así en el resto del cap. 
47 1 Samuel 15:7 Lit. hirió. 
48 1 Samuel 15:7 Lit. antes. 

https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.8&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.9&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.15&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.18&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.20&version=ESV
https://www.biblegateway.com/passage/?search=1Sam.15.21&version=ESV


7 

and the best of the sheep and of the oxen and of the 

fattened calves10 and the lambs, and all that was good, 

and would not utterly destroy them. All that was des-

pised and worthless they devoted to destruction. 

No, he didn’t obey. He was supposed to de-

stroy everyone and everything. Instead he and the peo-

ple only destroyed what they didn’t consider valuable, 

but they kept the rest. And now we face an astonishing 

example of Saul’s shamelessness and pride: 

1 Samuel 15:12: 12 And Samuel rose early to meet Saul 

in the morning. And it was told Samuel, “Saul came to 

Carmel, and behold, he set up a monument for himself 

and turned and passed on and went down to Gilgal.” 

It turns out that on his return home from the 

battle Saul had set up a monument to himself to com-

memorate his great victory in battle, to build his own 

reputation. 

1 Samuel 15:13: And Samuel came to Saul, and Saul 

said to him, “Blessed be you to the LORD. I have per-

formed the commandment of the LORD.” 

Saul shamelessly greeted Samuel as if he had 

obeyed God, as if simply defeating the Amalekites and 

destroying all the people except the king was all he was 

supposed to do. But I love Samuel’s response: 

1 Samuel 15:14-15: 14 And Samuel said, “What then is 

this bleating of the sheep in my ears and the lowing of 

the oxen that I hear?” 15 Saul said, “They have brought 

them from the Amalekites, for the people spared the 

best of the sheep and of the oxen to sacrifice to the 

LORD your God, and the rest we have devoted to de-

struction.” 

Frankly, I don’t think Saul was telling the truth 

here, he just said it so that he wouldn’t look as bad. 

Back in verse 9 it certainly looks like the people kept 

the animals for themselves, not to sacrifice them to 

God. But the point, of course, is that either way this 

wasn’t what God had commanded: he didn’t want them 

to be sacrificed, he wanted them to be destroyed. But 

Samuel wasn’t fooled! 

1 Samuel 15:16-19: 16 Then Samuel said to Saul, 

“Stop! I will tell you what the LORD said to me this 

night.” And he said to him, “Speak.” 17 And Samuel 

said, “Though you are little in your own eyes, are you 

not the head of the tribes of Israel? The LORD 

anointed you king over Israel. 18 And the LORD sent 

you on a mission and said, ‘Go, devote to destruction 

the sinners, the Amalekites, and fight against them un-

til they are consumed.’ 19 Why then did you not obey 

the voice of the LORD? Why did you pounce on the 

spoil and do what was evil in the sight of the LORD?” 

God didn’t want them to get a bunch of free 

livestock from winning this battle. He wanted the Am-

alekites and all that they represented to be destroyed. 

de los corderos y de todo lo bueno. No lo quisieron des-

truir por completo; pero todo lo despreciable y sin valor 

lo destruyeron totalmente. 

No, no obedeció. Se suponía que debía destruir a 

todos y todo. En cambio, él y la gente sólo destruyeron lo 

que no consideraron valioso, pero se quedaron con lo de-

más. Y ahora nos enfrentamos a un asombroso ejemplo 

del descaro y el orgullo de Saúl: 

1 Samuel 15:12: Y se levantó Samuel muy de mañana 

para ir al encuentro de Saúl; y se le dio aviso a Samuel: 

Saúl se ha ido a Carmel, donde se ha levantado un mo-

numento para sí, y dando la vuelta, ha seguido adelante 

bajando49 a Gilgal. 

Resulta que a su regreso a casa desde la batalla, 

Saúl había levantado un monumento a sí mismo para con-

memorar su gran victoria en la batalla, para construir su 

propia reputación. 

1 Samuel 15:13: Entonces Samuel vino a Saúl, y Saúl le 

dijo: «¡Bendito seas del SEÑOR! He cumplido el manda-

miento del SEÑOR». 

Saúl saludó descaradamente a Samuel como si 

hubiera obedecido a Dios, como si simplemente derrotar 

a los amalecitas y destruir a todo el pueblo excepto al rey 

fuera todo lo que se suponía que debía hacer. Pero me 

encanta la respuesta de Samuel: 

1 Samuel 15:14-15: 14 Pero Samuel dijo: «¿Qué es este 

balido50 de ovejas en mis oídos y el mugido51 de bueyes 

que oigo?». 15 Y Saúl respondió: «Los han traído de los 

amalecitas, porque el pueblo perdonó lo mejor de las 

ovejas y de los bueyes, para sacrificar al SEÑOR tu Dios; 

pero lo demás lo destruimos por completo». 

Francamente, no creo que Saúl estuviera di-

ciendo la verdad aquí, sólo lo dijo para no parecer tan 

mal. Volviendo al versículo 9, realmente parece que la 

gente guardó los animales para sí misma, no para sacrifi-

carlos a Dios. Pero el punto, por supuesto, es que de cual-

quier manera esto no era lo que Dios había mandado: no 

quería que fueran sacrificados, quería que fueran destrui-

dos. ¡Pero Samuel no se dejó engañar! 

1 Samuel 15:16-19: 16 Dijo entonces Samuel a Saúl: «Es-

pera, déjame declararte lo que el SEÑOR me dijo ano-

che». Y él le dijo: «Habla». 17 Y Samuel dijo: «¿No es 

verdad que aunque eras pequeño a tus propios ojos, 

fuiste nombrado jefe de las tribus de Israel y el SEÑOR 

te ungió rey sobre Israel, 18 y que el SEÑOR te envió en 

una misión52, y te dijo: “Ve, y destruye por completo a 

los pecadores, los amalecitas, y lucha contra ellos hasta 

que sean exterminados?”. 19 ¿Por qué, pues, no obede-

ciste la voz del SEÑOR, sino que te lanzaste sobre el bo-

tín e hiciste lo malo ante los ojos del SEÑOR?». 

Dios no quería que recibieran un montón de ga-

nado gratis al ganar esta batalla. Quería que los amaleci-

tas y todo lo que representaban fueran destruidos. 

 
10 1 Samuel 15:9 The meaning of the Hebrew term is uncertain 
49 1 Samuel 15:12 Lit. y descendió. 
50 1 Samuel 15:14 Lit. sonido. 
51 1 Samuel 15:14 Lit. sonido. 
52 1 Samuel 15:18 Lit. un camino. 
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But Saul still doesn’t get it, or doesn’t want to 

get it because he won’t admit that he was wrong. Do 

you know anybody like that? 

1 Samuel 15:20-21: 20 And Saul said to Samuel, “I 

have obeyed the voice of the LORD. I have gone on 

the mission on which the LORD sent me. I have 

brought Agag the king of Amalek, and I have devoted 

the Amalekites to destruction. 21 But the people took of 

the spoil, sheep and oxen, the best of the things de-

voted to destruction, to sacrifice to the LORD your 

God in Gilgal.” 

He just wouldn’t listen, and he wouldn’t admit 

that he was wrong. So Samuel has to resort to poetry to 

get his attention! 

1 Samuel 15:22: And Samuel said, 

“Has the LORD as great delight in burnt offerings and 

sacrifices, 

    as in obeying the voice of the LORD? 

Behold, to obey is better than sacrifice, 

    and to listen than the fat of rams. 

A lot of people think that, after they have 

messed up or fallen into sin, that they can fix things by 

doing religious rituals, by doing some kind of penance. 

But that’s not the idea. God requires true repentance, 

but better yet, he wants obedience in the first place. 

1 Samuel 15:23: 

For rebellion is as the sin of divination, 

    and presumption is as iniquity and idolatry. 

Because you have rejected the word of the LORD, 

    he has also rejected you from being king.” 

Samuel lays it out: this kind of disobedience 

with no repentance represents rebellion against God, 

represents presumption that we know better than God, 

represents a rejection of God and his clear word. So 

once again God reiterates his rejection of Saul as king. 

Now, finally, Saul realizes that he really has a 

problem, that he needs to at least show some kind of 

appearance of repentance. So he back-peddles. And 

now it all comes out, sort of. 

1 Samuel 15:24-25: 24 Saul said to Samuel, “I have 

sinned, for I have transgressed the commandment of 

the LORD and your words, because I feared the people 

and obeyed their voice. 25 Now therefore, please par-

don my sin and return with me that I may bow before 

the LORD.” 

Now he finally confesses his sin, and admits 

that he gave in to pressure from the people. Actually, 

we don’t really know if he even tried to obey, or simply 

figured that the people wouldn’t like it, and gave in 

without even making the attempt. Who knows? But 

Samuel immediately realizes that his repentance is not 

genuine, but is only a ploy to get Samuel to go back 

Pero Saúl todavía no lo entendía, o no quería en-

tenderlo porque no quería admitir que falló. ¿Conoces a 

alguien así? 

1 Samuel 15:20-21: 20 Entonces Saúl dijo a Samuel: «Yo 

obedecí la voz del SEÑOR, y fui en la misión53 a la cual 

el SEÑOR me envió, y he traído a Agag, rey de Amalec, 

y he destruido por completo a los amalecitas. 21 Pero el 

pueblo tomó del botín ovejas y bueyes, lo mejor de las 

cosas dedicadas al anatema54, para ofrecer sacrificio al 

SEÑOR tu Dios en Gilgal». 

Simplemente no escuchaba y no admitía que fa-

lló. ¡Así que Samuel tuvo que recurrir a la poesía para 

llamar su atención! 

1 Samuel 15:22: Y Samuel dijo: 

«¿Se complace el SEÑOR tanto 

En holocaustos y sacrificios 

Como en la obediencia55 a la voz del SEÑOR? 

Entiende, el obedecer es mejor que un sacrificio, 

Y el prestar atención, que la grasa de los carneros. 

Mucha gente piensa que, después de haberse 

equivocado o de haber caído en pecado, puede arreglar 

las cosas haciendo rituales religiosos, haciendo algún tipo 

de penitencia. Pero esa no es la idea. Dios requiere un 

verdadero arrepentimiento, pero mejor aún, en primer lu-

gar quiere obediencia. 

1 Samuel 15:23: 

23 Porque la rebelión es como el pecado de adivinación, 

Y la desobediencia56, como la iniquidad e idolatría. 

Por cuanto tú has desechado la palabra del SEÑOR, 

Él también te ha desechado para que no seas57 rey». 

Samuel lo expone: este tipo de desobediencia sin 

arrepentimiento representa rebelión contra Dios, repre-

senta la presunción de que sabemos más que Dios, repre-

senta un rechazo a Dios y su clara palabra. Así que una 

vez más Dios reitera su rechazo de Saúl como rey. 

Ahora, finalmente, Saúl se da cuenta de que real-

mente tiene un problema, que necesita al menos mostrar 

alguna apariencia de arrepentimiento. Así que retrocede. 

Y ahora todo sale a la luz, más o menos. 

1 Samuel 15:24-25: 24 Entonces Saúl dijo a Samuel: «He 

pecado. En verdad he quebrantado el mandamiento58 del 

SEÑOR y tus palabras, porque temí al pueblo y escuché 

su voz. 25 Ahora pues, te ruego que perdones mi pecado 

y vuelvas conmigo para que adore al SEÑOR». 

Ahora finalmente confiesa su pecado y admite 

que cedió a la presión de la gente. En realidad, no sabe-

mos realmente si de veras trató de obedecer, o simple-

mente pensó que a la gente no le gustaría, y se rindió sin 

siquiera intentarlo. ¿Quién sabe? Pero Samuel inmedia-

tamente se da cuenta de que su arrepentimiento no es ge-

nuino, sino sólo una estratagema para que Samuel regrese 

con él para que se vea bien a los ojos de la gente. 

 
53 1 Samuel 15:20 Lit. el camino. 
54 1 Samuel 15:21 O a la destrucción. 
55 1 Samuel 15:22 Lit. obedecer. 
56 1 Samuel 15:23 O insubordinación. 
57 1 Samuel 15:23 Lit. de ser. 
58 1 Samuel 15:24 Lit. la boca. 
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with him so that he will look good in the eyes of the 

people. 

1 Samuel 15:26-28: 26 And Samuel said to Saul, “I will 

not return with you. For you have rejected the word of 

the LORD, and the LORD has rejected you from being 

king over Israel.” 27 As Samuel turned to go away, 

Saul seized the skirt of his robe, and it tore. 28 And 

Samuel said to him, “The LORD has torn the kingdom 

of Israel from you this day and has given it to a neigh-

bor of yours, who is better than you…” 

I love it when we have these lovely object les-

sons in the Bible. Saul wanted Samuel to come back 

with him, but he wouldn’t, so he grabbed him so vio-

lently that he tore his robe. Samuel, presumably 

through God’s guidance, immediately makes this a 

metaphor for Saul’s kingship, and reminds him that the 

kingdom has already gone to someone else, someone 

better than him. That person, of course, was David. But 

Saul doesn’t stop insisting. 

1 Samuel 15:30-31: 30 Then he said, “I have sinned; 

yet honor me now before the elders of my people and 

before Israel, and return with me, that I may bow be-

fore the LORD your God.” 31 So Samuel turned back 

after Saul, and Saul bowed before the LORD. 

So why did Samuel give in after all? Saul actu-

ally admits that his real concern is how it will make him 

look, and maybe Samuel felt a little bit sorry for Saul, 

even though it was all his own fault. But actually I think 

he suddenly realized that he had the opportunity to fin-

ish a job that Saul should have done but didn’t. 

1 Samuel 15:32-33: 32 Then Samuel said, “Bring here 

to me Agag the king of the Amalekites.” And Agag 

came to him cheerfully.11 Agag said, “Surely the bit-

terness of death is past.” 33 And Samuel said, “As your 

sword has made women childless, so shall your 

mother be childless among women.” And Samuel 

hacked Agag to pieces before the LORD in Gilgal. 

Saul had brought back king Agag as a kind of 

trophy of war. We see other cases of that in the Bible, 

so it was apparently a custom for victorious kings. But 

again, that was not what God had commanded, and 

Agag needed to die. So Samuel took care of it. 

The chapter ends very sadly, with a permanent 

parting of the ways of Saul and Samuel. 

1 Samuel 15:34-35: 34 Then Samuel went to Ramah, 

and Saul went up to his house in Gibeah of Saul. 

35 And Samuel did not see Saul again until the day of 

his death, but Samuel grieved over Saul. And the 

LORD regretted that he had made Saul king over Is-

rael. 

So Saul and Samuel never saw each other 

again, even though their homes were probably only a 

few miles apart! Samuel had nothing more to say to 

Saul, and Saul had nothing more to say to Samuel. Saul 

1 Samuel 15:26-28: 26 Pero Samuel respondió a Saúl: 

«No volveré contigo; porque has desechado la palabra 

del SEÑOR, y el SEÑOR te ha desechado para que no 

seas59 rey sobre Israel». 27 Cuando Samuel se volvía para 

irse, Saúl asió el borde de su manto, y este se rasgó. 

28 Entonces Samuel le dijo: «Hoy el SEÑOR ha arrancado 

de ti el reino de Israel, y lo ha dado a un prójimo tuyo 

que es mejor que tú. 

Me encanta cuando tenemos estas preciosas lec-

ciones prácticas en la Biblia. Saúl quería que Samuel vol-

viera con él, pero no quiso, así que lo agarró con tanta 

violencia que rasgó su túnica. Samuel, probablemente 

guiado por Dios, inmediatamente convierte esto en una 

metáfora del reinado de Saúl y le recuerda que el reino ya 

ha pasado a otra persona, alguien mejor que él. Esa per-

sona, por supuesto, era David. Pero Saúl no deja de insis-

tir. 

1 Samuel 15:30-31: 30 Saúl respondió: «He pecado, pero 

te ruego que me honres ahora delante de los ancianos de 

mi pueblo y delante de Israel y que regreses conmigo 

para que yo adore al SEÑOR tu Dios». 31 Volvió Samuel 

tras Saúl, y Saúl adoró al SEÑOR. 

Pero ¿por qué cedió Samuel después de todo? 

Saúl en realidad admitió que su verdadera preocupación 

era cómo se vería, y tal vez Samuel sintió un poco de lás-

tima por Saúl, aunque todo fue culpa suya. Pero en reali-

dad creo que de repente se dio cuenta de que tenía la 

oportunidad de terminar un trabajo que Saúl debería ha-

ber hecho pero no lo hizo. 

1 Samuel 15:32-33: 32 Entonces Samuel dijo: «Trái-

ganme a Agag, rey de los amalecitas». Y Agag vino a él 

alegremente. Y Agag dijo: «Ciertamente, la amargura 

de la muerte ha pasado ya». 33 Pero Samuel dijo: «Como 

tu espada ha dejado a las mujeres sin hijos, así también 

tu madre será sin hijo entre las mujeres». Y Samuel des-

pedazó a Agag delante del SEÑOR en Gilgal. 

Saúl había traído al rey Agag como una especie 

de trofeo de guerra. Vemos otros casos de eso en la Bi-

blia, así que aparentemente era una costumbre de los re-

yes victoriosos. Pero nuevamente, eso no era lo que Dios 

había mandado, y Agag necesitaba morir. Así que Sa-

muel se encargó de eso. 

El capítulo termina muy tristemente, con una se-

paración permanente entre  Saúl y Samuel. 

1 Samuel 15:34-35: 34 Luego Samuel se fue a Ramá, 

pero Saúl subió a su casa en Guibeá de Saúl. 35 Samuel 

no vio más a Saúl mientras vivió. Y Samuel lloraba por 

Saúl, pues el SEÑOR se había arrepentido de haber 

puesto a Saúl por rey sobre Israel. 

¡Así que Saúl y Samuel nunca se volvieron a ver, 

aunque sus casas probablemente estaban a sólo unos po-

cos kilómetros de distancia! Samuel no tenía nada más 

que decirle a Saúl, y Saúl no tenía nada más que decirle 

a Samuel. Saúl había tomado la decisión de no seguir a 

Dios, y eso los separó absolutamente. 

 
11 1 Samuel 15:32 Or haltingly (compare Septuagint); the Hebrew is uncertain 
59 1 Samuel 15:26 Lit. de ser. 
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had made the choice to not follow God, and that sepa-

rated them absolutely. 

David becomes the second king of the nation of Is-

rael. 

So now let’s look at Saul’s successor, David, 

starting in the next chapter. 

1 Samuel 16:1: 1 The LORD said to Samuel, “How 

long will you grieve over Saul, since I have rejected 

him from being king over Israel? Fill your horn with 

oil, and go. I will send you to Jesse the Bethlehemite, 

for I have provided for myself a king among his 

sons.” 

It is a fascinating story, because here it is not 

the most impressive of Jesse’s sons, like Saul was, who 

is chosen, but God’s true choice, because he could see 

the heart: 

1 Samuel 16:6-14: 

6 When they came, he looked on Eliab and 

thought, “Surely the LORD’s anointed is before him.” 

7 But the LORD said to Samuel, “Do not look on his 

appearance or on the height of his stature, because I 

have rejected him. For the LORD sees not as man sees: 

man looks on the outward appearance, but the LORD 

looks on the heart.” 8 Then Jesse called Abinadab and 

made him pass before Samuel. And he said, “Neither 

has the LORD chosen this one.” 9 Then Jesse made 

Shammah pass by. And he said, “Neither has the 

LORD chosen this one.” 10 And Jesse made seven of his 

sons pass before Samuel. And Samuel said to Jesse, 

“The LORD has not chosen these.” 11 Then Samuel said 

to Jesse, “Are all your sons here?” And he said, 

“There remains yet the youngest,12 but behold, he is 

keeping the sheep.” And Samuel said to Jesse, “Send 

and get him, for we will not sit down till he comes 

here.” 12 And he sent and brought him in. Now he was 

ruddy and had beautiful eyes and was handsome. And 

the LORD said, “Arise, anoint him, for this is he.” 

13 Then Samuel took the horn of oil and anointed him 

in the midst of his brothers. And the Spirit of the 

LORD rushed upon David from that day forward. And 

Samuel rose up and went to Ramah. 

14 Now the Spirit of the LORD departed from 

Saul, and a harmful spirit from the LORD tormented 

him. 

 

So who was David? 

David was from the tribe of Judah, one of the 

largest tribes in Israel. 

As we see here, David was not particularly tall. 

He was the youngest of 8 brothers. 1 Samuel 16:12 in 

the English Standard Version says, “he was ruddy and 

David llega a ser el segundo rey de la nación de Is-

rael. 

Así que ahora veamos al sucesor de Saúl, David, 

comenzando en el siguiente capítulo. 

1 Samuel 16:1: Y el SEÑOR dijo a Samuel: «¿Hasta 

cuándo te lamentarás por Saúl, después que Yo lo he 

desechado para que no reine60 sobre Israel? Llena tu 

cuerno de aceite y ve; te enviaré a Isaí, el de Belén, por-

que de entre sus hijos he escogido61 un rey para Mí». 

Es una historia fascinante, porque aquí el esco-

gido no es el más impresionante de los hijos de Isaí, como 

lo era Saúl, sino la verdadera elección de Dios, porque 

podía ver el corazón: 

1 Samuel 16:6-14: 

6 Cuando ellos entraron, Samuel vio a Eliab, y se 

dijo: «Ciertamente el ungido del SEÑOR está delante de 

Él». 7 Pero el SEÑOR dijo a Samuel: «No mires a su apa-

riencia, ni a lo alto de su estatura, porque lo he 

desechado; porque Dios no ve como62 el hombre ve, 

pues el hombre mira la apariencia exterior, pero el SE-

ÑOR mira el corazón». 

8 Entonces Isaí llamó a Abinadab y lo hizo pasar 

delante de Samuel, y dijo: «Tampoco a este ha escogido 

el SEÑOR». 9 Después Isaí hizo pasar a Sama63. Y Sa-

muel dijo: «Tampoco a este ha escogido el SEÑOR». 

10 Así Isaí hizo pasar a siete de sus hijos delante de Sa-

muel. Pero Samuel dijo a Isaí: «El SEÑOR no ha esco-

gido a estos». 11 Samuel preguntó: «¿Son estos todos tus 

hijos64?». Isaí respondió: «Aún queda el menor, es el 

que está apacentando las ovejas». Samuel insistió: 

«Manda a buscarlo65, pues no nos sentaremos a la mesa 

hasta que él venga acá». 12 Y envió a buscarlo y lo hizo 

entrar. Era rubio66, de ojos hermosos y bien parecido. Y 

el SEÑOR dijo: «Levántate, úngelo; porque este es». 

13 Entonces Samuel tomó el cuerno de aceite y lo ungió 

en medio de sus hermanos. Y el Espíritu del SEÑOR 

vino poderosamente sobre David desde aquel día en 

adelante. Luego Samuel se levantó y se fue a Ramá. 

14 El Espíritu del SEÑOR se apartó de Saúl, y un 

espíritu malo de parte del SEÑOR lo atormentaba. 

 

Entonces, ¿quién fue David? 

David era de la tribu de Judá, una de las tribus 

más grandes de Israel. 

Como vemos aquí, David no era particularmente 

alto. Era el menor de 8 hermanos. 1 Samuel 16:12 en la 

Nueva Biblia de las Américas dice: “Era rubio (literal-

mente rojizo), de ojos hermosos y bien parecido”, pero la 

Nueva Versión Internacional dice: “Era buen mozo, tri-

gueño y de buena presencia.” Suena como un joven atrac-

tivo, aunque Samuel fue mucho más impresionado con su 

 
12 1 Samuel 16:11 Or smallest 
60 1 Samuel 16:1 Lit. de reinar. 
61 1 Samuel 16:1 Lit. he visto. 
62 1 Samuel 16:7 Así en gr.; en heb. pues no es lo que. 
63 1 Samuel 16:9 En 2Sam. 13:3 y en 1Crón. 2:13, Simea. 
64 1 Samuel 16:11 Lit. los muchachos. 
65 1 Samuel 16:11 Lit. Envía y tómalo. 
66 1 Samuel 16:12 Lit. rojizo. 
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had beautiful eyes and was handsome,” but the New 

International Version says: “He was glowing with 

health and had a fine appearance and handsome fea-

tures.” Sounds like a nice-looking young man, though 

Samuel was much more impressed with his tall oldest 

brother Eliab, who looked like a great candidate for 

king. But what did God say? 

1 Samuel 16:7: But the LORD said to Samuel, “Do not 

look on his appearance or on the height of his stature, 

because I have rejected him. For the LORD sees not as 

man sees: man looks on the outward appearance, but 

the LORD looks on the heart.” 

We know a lot about David, and what we know 

shows how different he was from Saul. 

Why was David a man after God’s own heart in-

stead of Saul? 

David loved God deeply, and he had a rich 

prayer life. We can see this over and over again in the 

many beautiful psalms he wrote. Just one example is 

Psalm 18: 

Psalm 18:1-6: 

1 I love you, O LORD, my strength. 

2 The LORD is my rock and my fortress and my deliv-

erer, 

    my God, my rock, in whom I take refuge, 

    my shield, and the horn of my salvation, my strong-

hold. 

3 I call upon the LORD, who is worthy to be praised, 

    and I am saved from my enemies. 

4 The cords of death encompassed me; 

    the torrents of destruction assailed me;13 

5 the cords of Sheol entangled me; 

    the snares of death confronted me. 

6 In my distress I called upon the LORD; 

    to my God I cried for help. 

From his temple he heard my voice, 

    and my cry to him reached his ears. 

 

Psalm 18:49-50: 

49 For this I will praise you, O LORD, among the na-

tions, 

    and sing to your name. 

50 Great salvation he brings to his king, 

    and shows steadfast love to his anointed, 

    to David and his offspring forever. 

 

Saul wasn’t the psalm-writing type. But even 

so, we never see any close relationship with God at all: 

I was not able to find a single example of a prayer that 

he prayed. God was never really his God. Three times 

in 1 Samuel chapter 15 when he is talking to Samuel he 

talks about “your God”, talking about wanting “to sac-

rifice to the LORD your God” in verse 15 and verse 21 

and wanting to “bow before the LORD your God” in 

alto hermano mayor, Eliab, quien parecía un excelente 

candidato para ser rey. Pero ¿qué dijo Dios? 

1 Samuel 16:7: Pero el SEÑOR dijo a Samuel: «No mires 

a su apariencia, ni a lo alto de su estatura, porque lo he 

desechado; porque Dios no ve como67 el hombre ve, 

pues el hombre mira la apariencia exterior, pero el SE-

ÑOR mira el corazón». 

Sabemos mucho sobre David, y lo que sabemos 

muestra lo diferente que era de Saúl. 

¿Por qué David fue un hombre conforme al corazón 

de Dios en lugar de Saúl? 

David amaba profundamente a Dios y tenía una 

vida de oración muy fuerte. Podemos ver esto una y otra 

vez en los hermosos salmos que escribió. Sólo un ejem-

plo es el Salmo 18: 

Salmo 18:1-6: 

1 «Yo te amo, SEÑOR, fortaleza mía». 

2 El SEÑOR es mi roca, mi baluarte y mi libertador; 

Mi Dios, mi roca en quien me refugio; 

Mi escudo y el poder de mi salvación, mi altura inex-

pugnable. 

3 Invoco al SEÑOR, que es digno de ser alabado, 

Y soy salvo de mis enemigos. 

4 Los lazos de la muerte me cercaron, 

Y los torrentes de iniquidad68 me atemorizaron. 

5 Los lazos del Seol me rodearon; 

Las redes de la muerte surgieron ante mí. 

6 En mi angustia invoqué al SEÑOR, 

Y clamé a mi Dios; 

Desde Su templo oyó mi voz, 

Y mi clamor delante de Él llegó a Sus oídos. 

 

Salmo 18:49-50: 

49 Por tanto, te daré gracias, oh SEÑOR, entre las nacio-

nes, 

Y cantaré alabanzas a Tu nombre. 

50 Grandes victorias da Él a Su rey, 

Y muestra misericordia a Su ungido, 

A David y a su descendencia para siempre. 

 

Saúl no era del tipo que escribe salmos. Pero aun 

así, nunca vemos ninguna relación cercana con Dios en 

absoluto: no pude encontrar un solo ejemplo de una ora-

ción que oró. Dios nunca fue realmente su Dios. Tres ve-

ces en 1 Samuel capítulo 15 cuando está hablando con 

Samuel habla de “tu Dios”, hablando de querer “sacrifi-

car al SEÑOR tu Dios” en el versículo 15 y versículo 21 y 

queriendo “para que yo adore al SEÑOR tu Dios” en el 

versículo 30. Él era el Dios de Samuel, pero nunca era 

realmente el Dios de Saúl. 

 

Y David confió en Dios. Vemos esto cuando fue 

a confrontar a Goliat en 1 Samuel 17:32-37: 

 
13 Psalm 18:4 Or terrified me 
67 1 Samuel 16:7 Así en gr.; en heb. pues no es lo que. 
68 Salmos 18:4 O destrucción; heb. Belial. 
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verse 30. He was Samuel’s God, but he was never re-

ally Saul’s God. 

 

And David trusted God. We see this when he 

went to confront Goliath in 1 Samuel 17:32-37: 

32 And David said to Saul, “Let no man’s heart fail be-

cause of him. Your servant will go and fight with this 

Philistine.” 33 And Saul said to David, “You are not 

able to go against this Philistine to fight with him, for 

you are but a youth, and he has been a man of war 

from his youth.” 34 But David said to Saul, “Your serv-

ant used to keep sheep for his father. And when there 

came a lion, or a bear, and took a lamb from the flock, 

35 I went after him and struck him and delivered it out 

of his mouth. And if he arose against me, I caught him 

by his beard and struck him and killed him. 36 Your 

servant has struck down both lions and bears, and this 

uncircumcised Philistine shall be like one of them, for 

he has defied the armies of the living God.” 37 And Da-

vid said, “The LORD who delivered me from the paw 

of the lion and from the paw of the bear will deliver 

me from the hand of this Philistine.” And Saul said to 

David, “Go, and the LORD be with you!” 

And because David trusted God, God allowed 

an unimpressive teenage kid to destroy a mighty giant! 

And we see his deep prayer life and his trust in 

God in action in 1 Samuel 23, where he asks God to 

guide him in dealing with the enemies of Israel and then 

in evading king Saul, who was trying to kill him, and 

God faithfully guides and protects him. We don’t have 

time to look at that in detail right now, but I encourage 

you to read it to see how God is faithful to those who 

love and trust him. 

But as we have seen, Saul didn’t love or trust 

God, he didn’t believe that God would take care of him 

in a hard situation, and this led directly to his disobedi-

ence. 

 

Now of course David wasn’t perfect: he had 

some big sins in his life, too, the biggest one being his 

adultery with Bathsheba and the subsequent murder of 

Uriah, her husband to try to cover it up. That was very 

bad, in fact on the surface it looked worse than anything 

Saul did. But there is a great difference: David’s sin 

was because he was in the wrong place at the wrong 

time, and not being vigilant to avoid temptation, so he 

fell like a rock. And of course as we study the rest of 

David’s life we see that he suffered many consequences 

from that sin. But it wasn’t a sin of rebellion against 

God like Saul’s sin, of thinking that he knew better than 

God. And when the prophet Nathan confronted him, his 

repentance was real and profound and abject, because 

he felt deeply his offence against God: 

 

32 Y dijo David a Saúl: «No se desaliente el corazón de 

nadie a causa de él; su siervo irá y peleará con este filis-

teo». 33 Entonces Saúl dijo a David: «Tú no puedes ir 

contra este filisteo a pelear con él, porque tú eres un mu-

chacho y él ha sido un guerrero desde su juventud». 

34 Pero David respondió a Saúl: «Su siervo apacentaba 

las ovejas de su padre, y cuando un león o un oso venía 

y se llevaba un cordero del rebaño, 35 yo salía tras él, lo 

atacaba69, y lo rescataba de su boca; y cuando se levan-

taba contra mí, lo tomaba por la quijada, lo hería y lo 

mataba. 36 Su siervo ha matado70 tanto al león como al 

oso; y este filisteo incircunciso será como uno de ellos, 

porque ha desafiado a los escuadrones del Dios vi-

viente». 37 Y David añadió: «El SEÑOR, que me ha li-

brado de las garras del león y de las garras del oso, me 

librará de la mano de este filisteo». Y Saúl dijo a David: 

«Ve, y que el SEÑOR sea contigo». 

¡Y debido a que David confió en Dios, Dios per-

mitió que un adolescente mediocre destruyera a un gi-

gante poderoso! 

Y vemos su profunda vida de oración y su con-

fianza en Dios en acción en 1 Samuel 23, donde le pide a 

Dios que lo guíe al enfrentar a los enemigos de Israel y 

luego en evadir al rey Saúl, que estaba tratando de ma-

tarlo, y Dios fielmente lo guía y lo protege. No tenemos 

tiempo para ver eso en detalle en este momento, pero te 

animo a que lo leas para ver cómo Dios es fiel a quienes 

lo aman y confían en él. 

Pero como hemos visto, Saúl no amaba a Dios ni 

confiaba en Dios, no creía que Dios lo cuidaría en una 

situación difícil, y esto lo llevó directamente a la desobe-

diencia. 

 

Bueno, por supuesto, David no fue perfecto: tam-

bién tuvo algunos pecados grandes en su vida, el más 

grande fue su adulterio con Betsabé y el posterior asesi-

nato de Urías, su esposo, para tratar de encubrirlo. Eso 

fue muy malo: de hecho, en la superficie parecía peor que 

cualquier cosa que hiciera Saúl. Pero hay una gran dife-

rencia: el pecado de David fue porque estaba en el lugar 

equivocado en el momento equivocado, y no estaba alerta 

para evitar la tentación, por lo que cayó como una roca. 

Y, por supuesto, al estudiar el resto de la vida de David, 

vemos que sufrió muchas consecuencias por ese pecado. 

Pero no fue un pecado de rebeldía contra Dios como el 

pecado de Saúl, de pensar que sabía más que Dios. Y 

cuando el profeta Natán lo confrontó, su arrepentimiento 

fue real y profundo y abyecto, porque sintió profunda-

mente su ofensa contra Dios: 

 

Salmo 51: 

Para el director del coro. Salmo de David, cuando 

después que se llegó a Betsabé, el profeta Natán lo vi-

sitó. 

1 Ten piedad de mí, oh Dios, conforme a Tu misericor-

dia; 

 
69 1 Samuel 17:35 Lit. hería. 
70 1 Samuel 17:36 Lit. herido. 
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Psalm 51: 

To the choirmaster. A Psalm of David, when Na-

than the prophet went to him, after he had gone in 

to Bathsheba. 

1 Have mercy on me,14 O God, 

    according to your steadfast love; 

according to your abundant mercy 

    blot out my transgressions. 

2 Wash me thoroughly from my iniquity, 

    and cleanse me from my sin! 

3 For I know my transgressions, 

    and my sin is ever before me. 

4 Against you, you only, have I sinned 

    and done what is evil in your sight, 

so that you may be justified in your words 

    and blameless in your judgment. 

… 

7 Purge me with hyssop, and I shall be clean; 

    wash me, and I shall be whiter than snow. 

… 

10 Create in me a clean heart, O God, 

    and renew a right15 spirit within me. 

11 Cast me not away from your presence, 

    and take not your Holy Spirit from me. 

12 Restore to me the joy of your salvation, 

    and uphold me with a willing spirit. 

… 

16 For you will not delight in sacrifice, or I would give 

it; 

    you will not be pleased with a burnt offering. 

17 The sacrifices of God are a broken spirit; 

    a broken and contrite heart, O God, you will not 

despise. 

… 

What a contrast to Saul, who thought a sacri-

fice could take the place of true repentance! Let’s read 

it again: 

17 The sacrifices of God are a broken spirit; 

    a broken and contrite heart, O God, you will not 

despise. 

 

What characterizes a true believer like David, as 

distinguished from a counterfeit believer like Saul? 

 

A True Believer 

What does it mean to be a man after God’s own 

heart, as David was? 

 

It means to love God the way David did, to 

have a deep personal relationship with him. 

Jesus said that this is the greatest command-

ment of them all: 

Mark 12:30: And you shall love the Lord your God 

with all your heart and with all your soul and with all 

your mind and with all your strength. 

This is Jesus’ expansion of this command orig-

inally given in Deuteronomy 6:5. 

Conforme a lo inmenso de Tu compasión, borra mis 

transgresiones. 

2 Lávame por completo de mi maldad, 

Y límpiame de mi pecado. 

3 Porque yo reconozco mis transgresiones, 

Y mi pecado está siempre delante de mí. 

4 Contra Ti, contra Ti solo he pecado, 

Y he hecho lo malo delante de Tus ojos, 

De manera que eres justo cuando hablas, 

Y sin reproche71 cuando juzgas. 

… 

7 Purifícame con hisopo, y seré limpio; 

Lávame, y seré más blanco que la nieve. 

… 

10 Crea en mí, oh Dios, un corazón limpio, 

Y renueva un espíritu recto dentro de mí. 

11 No me eches de Tu presencia, 

Y no quites de mí Tu Santo Espíritu. 

12 Restitúyeme el gozo de Tu salvación, 

Y sostenme con un espíritu de poder. 

… 

16 Porque Tú no te deleitas en sacrificio, de lo contrario 

yo lo ofrecería; 

No te agrada el holocausto. 

17 Los sacrificios de Dios son el espíritu contrito; 

Al corazón contrito y humillado, oh Dios, no desprecia-

rás. 

… 

¡Qué contraste con Saúl, quien pensaba que un 

sacrificio podría tomar el lugar del verdadero arrepenti-

miento! Leámoslo de nuevo: 

17 Los sacrificios de Dios son el espíritu contrito; 

Al corazón contrito y humillado, oh Dios, no desprecia-

rás. 

 

¿Qué caracteriza a un creyente verdadero como Da-

vid, a diferencia de un creyente falso como Saúl? 

 

Un creyente verdadero 

¿Qué significa ser un hombre conforme al cora-

zón de Dios, como lo fue David? 

 

Significa amar a Dios como lo hizo David, tener 

una profunda relación personal con él. 

Jesús dijo que este es el mayor mandamiento de 

todos: 

Marcos 12:30: Y AMARÁS AL SEÑOR TU DIOS CON TODO 

TU CORAZÓN, Y CON TODA TU ALMA, Y CON TODA TU 

MENTE, Y CON TODA TU FUERZA. 

Esta es la expansión de Jesús de este mandato 

dado originalmente en Deuteronomio 6:5. 

 

También significa confiar en Dios como lo hizo 

David. 

Proverbios 3:5-6: 

5 Confía en el SEÑOR con todo tu corazón, 

Y no te apoyes en tu propio entendimiento. 
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It also means to trust God as David did. 

Proverbs 3:5-6: 

5 Trust in the LORD with all your heart, 

    and do not lean on your own understanding. 

6 In all your ways acknowledge him, 

    and he will make straight your paths. 

 

And if we truly love God, and truly trust him, 

we will naturally be obedient to him, we will keep his 

commandments. 

Jesus said in: 

John 14:15: If you love me, you will keep my com-

mandments. 

John 14:21: Whoever has my commandments and 

keeps them, he it is who loves me. And he who loves 

me will be loved by my Father, and I will love him 

and manifest myself to him. 

John 14:23-24: 23 …If anyone loves me, he will keep 

my word, and my Father will love him, and we will 

come to him and make our home with him. 24 Whoever 

does not love me does not keep my words… 

 

A Counterfeit Believer 

Saul didn’t love God, and he didn’t trust God, 

and because of that he tried to fix things himself, and 

this inevitably led to his being disobedient to God. 

The Bottom Line 

God didn’t give us a bunch of rules to make 

things harder for us or to spoil our party. On the con-

trary, he gave them to us because they really are the 

right way to live, the way to receive God’s blessing, to 

avoid terrible consequences in our lives. He gave us the 

Ten Commandments because he loves us. Saul never 

understood this because he didn’t love and trust God to 

take care of him. 

Are you enjoying attending English Fellow-

ship Church, and do you want to follow Jesus, but are 

you living with your girlfriend or your boyfriend with 

no plans to get married? Nowadays lots of people do 

that, and the world doesn’t think it’s a big deal. But God 

does. You might ask: “What should I do?” The Bible 

gives us the answer: sex is God’s precious gift to us, 

but it is only to be practiced within a committed mar-

riage between a man and a woman. Outside of marriage 

it becomes not a blessing but a curse. There are many 

clear Bible passages about this, but we don’t have time 

to list them here, but I can show them to you if you ask 

me, or any of the leaders here can. So what should you 

do? Either marry your girlfriend or your boyfriend, or 

stop living together. God doesn’t give any other op-

tions. And if your girlfriend or your boyfriend does not 

belong to Jesus, you have just one choice: stop living 

together. 2 Corinthians 6:14 makes it clear that a 

6 Reconócelo en todos tus caminos, 

Y Él enderezará tus sendas. 

 

Y si de verdad amamos a Dios y de verdad con-

fiamos en él, naturalmente seremos obedientes a él, guar-

daremos sus mandamientos. 

Jesús dijo en: 

Juan 14:15: Si ustedes me aman, guardarán Mis manda-

mientos. 

Juan 14:21: El que tiene Mis mandamientos y los 

guarda, ese es el que me ama; y el que me ama será 

amado por Mi Padre; y Yo lo amaré y me manifestaré a 

él». 

Juan 14:23-24: 23 …Si alguien me ama, guardará Mi pa-

labra; y Mi Padre lo amará, y vendremos a él, y haremos 

con él morada. 24 El que no me ama, no guarda Mis pala-

bras… 

 

Un creyente falso 

Saúl no amaba a Dios, y no confiaba en Dios, y 

por eso trató de arreglar las cosas por sí mismo, y esto 

inevitablemente lo llevó a ser desobediente a Dios. 

Resumidas cuentas 

Dios no nos dio un montón de reglas para hacer-

nos las cosas más difíciles o arruinar nuestra fiesta. Al 

contrario, nos las dio porque realmente son la forma co-

rrecta de vivir, la forma de recibir la bendición de Dios, 

para evitar consecuencias terribles en nuestra vida. Él nos 

dio los Diez Mandamientos porque nos ama. Saúl nunca 

entendió esto porque no amaba a Dios ni confiaba en que 

Dios cuidaría de él. 

¿Estás disfrutando asistir a la Iglesia English Fel-

lowship y quieres seguir a Jesús, pero estás viviendo con 

tu novia o tu novio sin planes de casarte? Hoy en día mu-

cha gente hace eso, y el mundo no piensa que sea gran 

cosa. Pero Dios sí. Podrías preguntar: “¿Qué debo ha-

cer?” La Biblia nos da la respuesta: el sexo es un regalo 

precioso de Dios para nosotros, pero sólo debe practi-

carse dentro de un matrimonio comprometido entre un 

hombre y una mujer. Fuera del matrimonio se convierte 

no en una bendición sino en una maldición. Hay muchos 

pasajes bíblicos claros sobre esto, pero no tenemos 

tiempo para enumerarlos aquí, pero puedo mostrártelos si 

me los pides, o cualquiera de los líderes aquí puede ha-

cerlo. Entonces, ¿qué deberías hacer? O te casas con tu 

novia o tu novio, o dejan de vivir juntos. Dios no da otras 

opciones. Y si tu novia o tu novio no pertenece a Jesús, 

sólo tienes una opción: dejar de vivir juntos. 2 Corintios 

6:14 aclara que un creyente no debe unirse en yugo de-

sigual con un incrédulo. Si obedeces a Dios en este 

asunto, él te bendecirá igual como Dios bendijo a David. 

Ese es sólo un ejemplo de lo que debe caracteri-

zar la vida de alguien que ama a Dios, confía en él y lo 

obedece. 

 
14 Psalm 51:1 Or Be gracious to me 
15 Psalm 51:10 Or steadfast 
71 Salmos 51:4 Lit. puro. 
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believer must not be unequally yoked with an unbe-

liever. If you obey God in this matter, he will bless you 

as God blessed David. 

That’s just one example of what must charac-

terize the life of someone who loves God, and trusts 

him, and obeys him. 

Are you in the habit of viewing pornography? 

This is a terrible problem now because it is so accessi-

ble. You may think, “I’m not hurting anyone doing 

this.” But you are. It has been shown that pornography 

destroys marriages. 

But these principles apply to every area of our 

lives. Are you involved in unethical or illegal business 

practices? Do you often tell lies to smooth over things 

in your life, thinking that this is no big deal? 

You may say, “I can’t give those things up. I 

don’t have the strength to give them up.” No, you do 

not, but God does, and through the power of his Holy 

Spirit living within you, he will give you the strength 

to overcome any temptation and any sin. 

But first, you need to believe in him and accept 

him as your Savior and Lord. He died on the cross to 

take the penalty for your sins and mine. John 1:12 says: 

John 1:12: But to all who did receive him, who be-

lieved in his name, he gave the right to become chil-

dren of God… 

If you want to take this step, please talk to me 

or to any of the leaders here after the service. But this 

involves committing your life to God the way David 

did, giving your life to him unreservedly. 

Like Saul, there are many people who decide 

to follow God and even make a profession of faith in 

him just for what they think they will get out of it, but 

they never really make a full commitment, they never 

really love or trust God or his Word, they never view 

obedience to God as nonnegotiable. They are false 

Christians from the outset. It isn’t worth it, because 

people like that never really receive God’s blessings, 

even though he is willing and able to give them freely 

to those who are truly his. 

¿Tienes el hábito de ver la pornografía? Este es 

un problema terrible ahora porque es muy accesible. Pue-

des pensar: “No estoy lastimando a nadie haciendo esto”. 

Pero sí lo estás haciendo. Se ha demostrado que la por-

nografía destruye los matrimonios. 

Pero estos principios se aplican a todas las áreas 

de nuestras vidas. ¿Estás involucrado en prácticas comer-

ciales poco éticas o ilegales? ¿A menudo dices mentiras 

para suavizar las cosas en tu vida, pensando que esto no 

es gran cosa? 

Puedes decir: “No puedo renunciar a esas cosas. 

No tengo la fuerza para renunciarlas”. No, tú no, pero 

Dios sí, y por el poder de su Espíritu Santo que vive den-

tro de ti, te dará la fuerza para vencer cualquier tentación 

y cualquier pecado. 

Pero primero, necesitas creer en él y aceptarlo 

como tu Salvador y Señor. Él murió en la cruz para tomar 

el castigo por tus pecados y los míos. Juan 1:12 dice: 

Juan 1:12: Pero a todos los que lo recibieron, les dio el 

derecho de llegar a ser hijos de Dios… 

Si deseas dar este paso, habla conmigo o con 

cualquiera de los líderes aquí después del culto. Pero esto 

implica entregar tu vida a Dios igual como lo hizo David, 

entregándole tu vida sin reservas. 

Al igual que Saúl, hay muchas personas que de-

ciden seguir a Dios e incluso hacen una profesión de fe 

en él sólo por lo que creen que obtendrán de ello, pero 

nunca se comprometen realmente por completo, nunca 

aman a Dios o confían realmente en Dios o en su Palabra, 

nunca ven la obediencia a Dios como algo innegociable. 

Son cristianos falsos desde el principio. No vale la pena, 

porque las personas así nunca reciben realmente las ben-

diciones de Dios, aunque Él está dispuesto y es capaz de 

dárselas gratuitamente a aquellos que son verdadera-

mente suyos. 

(All Scripture text is from the English Standard 

Version – ESV, unless specified otherwise.) 

(Todos los textos bíblicos son de la Nueva Biblia 

de las Américas – NBLA, a menos que diga algo dife-

rente.) 

 


